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fastholdt imidlertid, at EF-traktatendringer-

ne og EPS-traktaten matte betragtes som ét

samlet forhandlingsresultat. Blev de ikke ind-
sat i ét felles dokument, kunne man risikere,
at enke]te‘medlemslande ratificerede det ene
forhandlingssat uden at ratificere. det andet.
Dermed ville den samlede balance, der 14 i
forhandlingsresultatet, blive brudt op. Der
var tale.om to sat forhandlingsresultater, der
samlet skulle indga i ét felles dokument.

De ovrige delegationer fastholdt endvide-
re, .at malswtmngen om europzisk union,

som indgér i indledningen til Rom-traktaten,

og som samtlige EF-medlemslande siden
1972, herunder Danmark, ved en rekke lej-
-hgheder har stottet i konkluswner rapporter
og senest i Stuttgart erklaermgen om den eu-

ropaelske union, matte indgé i slutdokumen-

tet fra EF’s regeringskonference.

. Resultatet af udenrigsministrenes dreftel-

ser pad modet den 16.—17. december foreligger

i vedlagte » Europaiske Falles Akt«. P4 mo-:

det tilkendegav den-danske udenrigsminister,

at den danske regering endnu ikke. kunne

tage stilling til det samlede forhandlmgsresul-
tat.

4. Eurbpmisk Feelles Akt »
Til den foreliggende tekst skal gores fol-
gende bemarkninger:

Aktens betegnelse »Europséisk Felles

Akt« viser som omtalt, at der er tale om ét

resultat, der praesenteres samlet.. Akten udger
hermed. en rammeaftale, der omfatter hen-
~holdsvis - EF-traktatendringerne, der indset-
tes i aktens afsnit II, og EPS-traktaten, der
indszttes i aktens afsnit II1.

Aktens indledning (den sakaldte praeam—
bel) indeholder en razkke formuleringer, der
tidligere ‘er anvendt i.Stuttgart-erkleringen
samt .i det fransk/tyske forslag, der blev
fremlagt ir forbindelse med ' EF-topmedet i
Milano i juni 1985.

Afsnit 1 indeholder en rekke felles be-
stemmelser. I artikel 1 fremhazves malsatnin-
gen om, at EF og EPS sammen skal »bidrage
til konkrete fremskridt i forbindelse med den
europaiske sammenslutning«. Denne tekst er
taget direkte fra det mandat til Regermgs-
konferencen, som de tolv regeringer blev eni-
ge om pd et mede den 22. juli 1985 i Bruxel-
les.

Sammenlignes denne formulermg med det
oprindelige franske forslag, » Den europaiske

- Union: omfatter dels De europiske Feelles-

skaber, dels det politiske. ‘samarbejde, og

.med - formandskabets forslag, »De -europi- .
-ske Faellesskaber og Det europziske politiske"
.Samarbejde har som.maélsztning sammen. at

bldrage til-en forening af Europa med hen-
blik -pa gennemforelsen "af en Europaisk
Unjon, vil det ‘ses, at den nuvérende for-

_mulenng er i overensstemmelse med de hidtil

vedtagne formuleringer om- den .europaiske
sammenslutning. som en mdlscetning pd len-
gere sigt, der skal opnis gennem konkrete
fremskridt for henholdsvis EF- og EPS-sam--
arbejdet. Denne mals®tning vedrerer saledes
en udbygning af EF- og EPS-samarbejdet og
er dermed mere konkret og mere begranset
end principerkleringen fra 1972 om -europae-
isk union. -

I artikel 1 omtales endvidere de to regel-
set, som er grundlag for henholdsvis EF-
samarbejdet og EPS-samarbejdet. Der lasgges
ikke op til at indpasse andre samarbejdsfor-
mer i begrebet europaisk sammenslutning.
Denne afgrensning er dermed.mindre vidt--
géende end i Stuttgart-erklaeringen.

I artikel 2 beskrives Det europaiske Rad i
den sammenseatning, det har i dag. Tilsva-

rende formuleringer findes i communiqueet

fra EF-topmedet ‘i Paris i december 1974, i
London-rapporten fra 1981 samt i Stuttgart-
erkleringen fra 1983. Som en nydannelsé
hedder det, at Det europeiske R&d medes

‘mindst to gange om 4aret, i modsetning til
hidtidig praksis, hvor man har haft tre meder

om daret.
Placermgen af bestemmelsen om- Det euro-

- peiske Rad i afsnit I (i modsetning til afsnit
- II): viser, at Det europziske Rad udger et

mellemstatsligt forum, og at det saledes ikke
udger en. institution i EF-traktaternes for-
stand. Det forudses heller ikke lengere, at
Det europziske Rad vil kunnne treffe be-
slutninger »som EF’s ministerrad«, séledes-
som det blev foresldet i formandskabets ud-

‘kast af 5. december.

Af artikel 3- fremgar det udtrykkellgt at
EF-og EPS-samarbejdet hviler pa hver sit’
grundlag. '
 Afsnit IV indeholder de afsluttende be-
stemmelser, der dog endnu ikke er ferdigud-
arbejdet. Det gores klart i artikel V, at EF-
domstolens kompetence alene vedrerer EF-
samarbejdet. EF-domstolen har siledes ingen
kompetence i forhold til EPS- samarbe_]det



